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Overview

The Alaska Native Language Archive
Looking beyond linguistic data
Creating derived language materials

Implications for language archiving




Alaska Native Language Archive

Legacy archive, founded in 1961

Primary linguistic data archive for the 20
Alaska Native languages

Comprehensive: nearly everything written
in or about Alaska Native languages

Focus on unpublished manuscripts, field
notes and recordings

ltems include:

- anm:hlnj the {l/ukan and }(p;(ululr rivers

ty Koltsik Dilinka.




Crossroads of Continents




Alaska Native Language Archive | Resource Details

ANLA Resources

Home » Collections » Search

4 Collections Resource Details

KIMO-ALEUT
EmOALEY Identifier: CA961K1962e

Con.lparatlve Title [Stems with finals of *t&(w) and *ts series]
Eskimo-Aleut

Resou rCES by La nguage e Description: Data from Minto, and (from standard sources) Chipewyan, Sarcee,

Matole, Bear River, Hupa, typed in, and ms. data (primary, from field)
Alutiiq for *t3(w) finals from Minto, Shageluk (Riley Matthew), Copper
Ahtna Center, Northway; for ts-finals from Tetlin, Northway, Old Crow.
Aleut $::E:: I Mssican Contributors Krauss, Michael E. (Author)
Date 1962
Inupiaq

Alutiiq Type Text
INDIAN LANGUAGES
Deg Xinag Format application/pdf

Tsimshian Subject L C

Dena'ina
L Haida L

Eyak
Gwichin Resources by Decade

Haida

Han
Holikachuk
Inupiaq
Koyukon
Siberian Yupik
Sirenikski
Tanacross
Tanana

Tlingit
Tsimshian
Upper Kuskokwim
Upper Tanana

Yup'ik
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Digitization
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Vast majority of requests are non-linguistic

ethnobotany in the Yukon Flats region
eulogy for Father Rysev

genealogy in the Upper Koyukuk region
Yup’'ik music recordings

photos from Prince William Sound region

iInformation on Russian influence in the
middle Kuskokwim River region.




Knowledge of the sky

well-documented for Eastern Canadian
Inuit (MacDonald 1998) AT

almost nothing known for
Alaskan languages




Knowledge of the sky

Bergsland, Knut. [Notes on Aleut wordlists regarding the
natural world, 1952-59.] ltem AL950B(B170)1952




Ursa major

Aleut ‘caribou’

Yup'ik ‘caribou’

Siberian Yupik ‘caribou’

Inupiaq ‘caribou’

Tsimshian ‘'spoon’

Haida ‘sea-otter-stretching-board’
Tlingit ‘all stone’

Ahtna ‘the one that moves above us’
Dena’ina ‘one that turns over us’, ‘stars stretched’
Koyukon ‘it rotates its body

Tanacross ‘dipper’

Upper Tanana ‘I'm sitting’

Gwich’in ‘the seat’




Plelades

Aleut ‘bundles of codfish’
Yup’ik little foxes’

Siberian Yupik ‘group of girls’

Inupiaq ‘'sharing out of food’
Haida ‘water bailer’

Tlingit ‘sculpin’

Eyak ‘sculpin’

Koyukon ‘multiple objects moving’
Upper Tanana ‘big dog’




Derlved Language Materials




Eyak

1805: first documentation,
1308-item vocabulary

1963: four speakers

N

1963-1970: modern documentation (Kfa

field notes: ~3000 pp.
lexicon: 3600 pp., 7000 lexemes
text: 10 hours transcribed narrative

1992: one speaker remains
2008: last speaker passes




Eyak Language Documentation

AS68

Ao65~g (noun, unclassified, with -g-thematic) 'dirt'
(of any kind) LMA, Rezanov Tiawxkymke 'TiuEa Lehm,
Thon', Aee3gysqgd 'in the mud' M, Aee3g Kuqoexe=
¥e? 'there's dirt all over the place' L, ?ow
Ae63g ?o%Ku”d 'wipe that dirt (away)!' L.

6l-As68g (noun, unclassified?, with sl-thematic
'ground') 'mud' (regular mud on the ground, also
as opposed to alluvial mud in flats) IM, xa%d
6a°A963g Ku-*eh 'it's very muddy, there's much
mud' L,




eyaklanguageproject

= C' | [ https://sites.google.com/site/eyaklanguageproject/

Daily Living - The Details

(A New Beginning)

- ) [ T ) ) B £

Join us on FACEBOOK Here

Ready for some specifics? You'll be learning some details to for the b
directive to...

k'uyAq’ Gada’'
Get dressed
(Waek 40)

« » »

dAq'AtaaLyAq’ GAlAx'e'dz

Step into (or put on) your pants
(Speaking to more than one)
(Week 42)

“ » »

q'Alaak’' yAq'Gada'
Put on your shirt

(Speaking to just one)
(Week 43)

« » »

adgudasa'q yAq' GAda'
Put on your dress
(Week 44)

“ » »

(Modeled by Dr. Michael Krauss)

Eyak Yak
Language Circles

The next gathering is set for:
Saturday * November 19 *9 a.m.

EBCO Building
2804 W, Northern Lights Bivd
(Corner of Turnagain STREET and Northern Lights)

email us if you are interested in joining us via Skype

Are you Eyak?

Let us know who you are by taking the

Eyak Ancestry Survey
Do You Want to Learn Eyak?

We invite ALL who are interested in learning
this language to take the

Eyak Learning Opportunities Survey

The information you share will help us create
new materials and provide the teaching
opportunities to guide you on your journey.

(all personal i

will be kept

Eyak Language Workshops

More than 40 Learners in Anchorage and
Cordova turned out for 6 language workshop
i in June.

Suggestions? Questions? C ts?
We want to hear from you. email us at:

eyaklanguageproject@gmail.com

The Word of the Week is updated each Sunday by noon Alaska Time. This site is optimized for
used with Google Chrome Browser. Safari, iphone, & ipad users may have issues using audio
and video files.

AwA'ahdah

to all those who took participated and to
those who made this historic FIRST
possible.

Click HERE
or go to our LINKS menu at the top
to read and see more about it.
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Koniag Alutiiq: Unit 5 Jeff Leer, ANLC

Qec’ngukuk. or Qeceng’ukuk. We 2 are running.
"ngeni or Qeceng’enitukuk. We 2 aren’t running.
Qecengtaartukuk. We (always) run.

5.5.1 ite and ive use of i words

The interrogative pronouns and certain other interrogative words may
be used to refer to hing or indefinite. Thus kinaq may translate
“someone, somebody” as well as "who?", and caqiq may translate
"something" (or even "thing") as well as "what?".

Caqimek tangertuk. They 2 see thi
(Cagimek tangertuk? Wh

Kinagq tai'uq. Somebody
(Kinaq tai'uq? Who is co

distinct by the fact that i
interrogative mood, wh

modern language, either |
be used in in interrogativ cad ity
is probably still preferab 7.,
mood later.

When interrogative
sentence with a negativ,
"no-...", rather than "sor

Cagimek tangen’ituk. T
Kinaq tain’ituq. Nobody
Calin’itua. I'm not doin;
Qayu pin’itua. Nothing (

lar -
:ﬂr/.;’m 2
| > I/
sé/; 5z
¥ yy
bll, Lo SE/- (5272 Abin Tlars.

Note: In the older langt C &o(/_ ;,’JL' zfy,{‘_J totime 1=
tangertak? "What do the WM/M,.»%?/K meé

8D 8asic Aluiia Crammar

@ alutiigmuseum.org/alutiiq-language/basic-alutiiq-grammar. htm!

> Archacological Repository

THE ALUTIIQ MUSEUM

ARTIST GALLERY

Rires
Alutiq Language
s ABOUt Alunq
» The Alphabet
Basic Grammar
* Word of e Weok
* Word of e Weak Archives
» Language Poral
» New Words
» Resources

» Language Links

Finduson

Facebook

Email Broadcast

¥ Ausia Museum Email Broadcast
Narme

[

¥ Rocotve HTML?

Subscribe |

COLLECTIONS oouNTs

MUSEUM STORE CONTACT US

~ Autiq Language ) Basic Geammar « Language Links Language Actvises »

Basic Alutiiq Grammar

cam
People who are especially inforested in lsaming the Alutiq language may wonder “What's next?” afier leaming the letier sounds. This
0N heDs YOu 00 urther IS e DasICs of AIUTIQ Orammar, Deginning with mechanics of e language ke identihing syllabies and
number endings, snd finishing with an introduction 1o sentences. In order 1o creste sentences in Alufia. you must understand noun and
VOrD s10ms, And how 10 30 LUMxes 1 IOKA SIMA. YOu CAN NOE EIMpl 60K U WO  dicB0nary and $7ING Hem HOENAr Creats 3
phrase or sensence

added 1o Alutliq stems o create meaning and put subjects, o ind verbs ino the

0 Sy in AIUNG, YOU MUStKNow haw 10 use sufiixes. But, If you ask an Eider about “sufies,
“postbeses,” of the rules o ng types.” as they are spoken of in books, they probably wilf not be tamiliar with these terms, However, they
will Know all 18 ruies Dy Doar, as Doy have Simply Grown Up $9eAIGNY it wily. FOr 8XAMPIA, You My NOLKNOW 1 SEAeNC DoWween
™ "subject.” “precicate,” and "object in an English sentence, bt you can speak English without a prodiem. The rules for proper sentence
construCtion are Ingrained In your subconsdious. This is the way i Buont Alutiq speakn

The lessons below will bring you closer 1o creatng simple sentences in AlSIQ, but ey will not 10ach you 10 speak AT, Itis good 10 leam
about Alutiq grammatical rules, but the best way 1 lamn how 10 speak Is #om a person. Untl you have 3 chance 1 work with @ spoaker.
e 1oliowing kssans will Qive You  $00d overview of AlUSIQ grammar.

Compiled from Dr, Joft Laars Classroom Grammar of Koniag Alutiq, Kodiak I1and Dialect and A Converational Dicsonary of Kodiak
Autig, PH. Knacht's Alusiq Hyparcard Lesson and AlUBiq Language (Sugrsun) Lessons, with input from various Native speakers and Jeff
Leor,

Syllables

o hints 10 help you identity e sytiables in Alusiq wo
When two CONSONanis appear side by sice, hey will be in different syllables. Separate he sylladies between e o CONSon
Example word

pluges (Gog) plug * @

Read more

The Apostrophe - Where and Why
rFaw
The apostrophe | thn AluSiq words on certain 0ccasions, and s may be contusing % English speakors acoustomed 1 soeing

apostrophes oal ¥ 'S Cat of contracs ke cant There are more instances and different reasons in AltiQ where the

8postrope will occur. Some examples below will lllustrate the most oflen encouniered spos

Read more

Number Endings
sam
In English, we diferentiate between singutar {one thing) and plural (tws ore things) iding ar ] mes seals. in the Alutiq

1anguage, Tece are diffacact andings 1o tinguiar, Gual (2), 38 well a8 p

As a genaral rule, singuiar words in Alutiq e0d In g, dual words end in k, and plural words end int.

@ sionsabory




Implications

Experience of legacy archives can
(should?) inform the way we think about
utilization of emerging language archives

Users may be interested in non-linguistic
information encoded in the linguistic record

Users may wish to repurpose linguistic data
to create secondary language materials

Archives will be better serve users to the
extent that they facilitate these to types of
users
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